
 /// khj habt ogv kfn vzj, v,tu - (tf-jh)vru,k vbfvf ur,h ,mg
    drjtn hrva 'ur,h ,mg ka ubhbg ihcvk ubt ohkufh tren ka uyuap hp kg vb

hshk thch rcsv vza ihcv crgv sg reucv in van kg ohsnug ogv ,t vtra
rjtn 'uk oheuezv ogvk ivu 'ukuf ouhv kf wv rcs chavk suryv vank iv vke,
k"zj ,ars hpk lt /ovh,uehpxk vbgn ukceha hsf ukuf ouhv kf ih,nvk ovhkga
iuak lk tvu 'kkfu kkf ohbcun ohrcsv iht (dh 'jh khgk h"arc if od tcuvu /h ,ca)
tkt ?,hagb h,n u,ru, ?ukf ouhv kf isu cauh vana l,gs kg vkg, hfu :trndv
ukhtf cu,fv uhkg vkgn - ,jt vga ukhpt u,hntk ,nt ihs isa ihhs kf lk rnuk
in van kg ogv snghuw tfv ch,f /,hatrc vagnc tuv lurc ausevk ;,ua vagb
hrv /k"fg wsjt ouh rec hvhu crg hvhuw (v 't ,hatrc) o,v ch,fu 'wcrgv sg recv
vahrsv ,njn usryb ogv tku van tk hrva 'uz vmgk oheezb uhv tk kkfa ubk
vnk ihcvk hutr f"unf ?u,be,c ur,h iuuhf vn ihcvk hutrv in if otu 'wv rcsc
i,n rjtk ot hf vhv tk vagnv vz tkv 'vru,v ,kce osue wur,h ,mgw rntb
w,rjnn hvhuw (dh 'jh) cu,fv rntn kg (h"arc tcuvu 'hrpxc) k"zj urnta unf vru,
'uhpc ohbu,b ohektv heujaf rvv in van srh zt er 'vhv ohruphfv ouh ,rjnna
woseunwvk 'vru,v ,kce rjt vhva vn - wrjutnwv ,t vru,v vnhsev if ot vnku

?rjutnv ,t ohsevk iufbk vru,v v,tr ift gusnu ?vru,v ,kce sngn ubhhv -
     hrusk vru,k ouhe vhv,a hsf hf 'vru,k ohsh ,uagk iufbk ur,h vtra raptu

ub,hu rnanv kg usngh ovu 'vbjnv atrc ,urusv hnfj usngha lrum ah ,urus
 ,truev vmrp kfc ihjcvk o,gsrugha hsf ohdhhxu ohrsd rusdku 'vc rusjk rmhvk

ukgh vnv kcuhv luanc /// vrhh vrh ut kexh kuex hf sh uc gd, tk
 rvc(dh-yh)wrvc ukgh vnv kcuhv luancw cu,fv ihhbgc - 

     k,expvu vbhfav eukhx kg inhx tuv 'lurt kue kcuhv luanhaf" 'h"ar c,
thcrgc ifa 'kht ka rpua tuv 'kcuhv /,ukgk ihtar ov vek,xva iuhfu 'kuev

/wvru, i,nwc wv uc ge,a "vhv ejmh ka ukht ka rpuau 'tkcuh trfhsk ihrue
c okut      whbuezjwoac c,fiutd vhsgx cr rpua ubht kct 'kht ire tuva ',ntv" '

oeuva rjtk uc ge, ubhcr vana kht ire kg rcsn itf tkt) vru, i,n ka
hf" 'rvv kgn sucfv ek,xvu) ifanv oeuva rjtk vhv wkcuhv luancw vzu '(ifanv
ifanv ,t tkhnu rvv kgn ek,xvu ifanv vagba sg rvv kg shn, vhv sucfv
,ukgk ogk ,uar i,bu rpuac van ge, ztu '(ifanv ,t tkn wv sucfuw ch,fsf
lanw unf 'vru, i,n ka rpuav euxpc 'wkchv luancw 'rjt rcs" 'lhanvu) '"rvv kt

/("vbhfav eukhxk tuv inhxu 'wohmmuk ,t ush
v c,f z"sgu    wtrzg ictwi,b zt rpuac van ge,h ratfa 'iutdv rnt" 'unac 

,t ,uagk ovk vuuhmu ohruphfv ouhc van ,sr rjt vhv vzu ',ukgk ,uar ovk
uhbcu irvt wvnvw ogy hf 'hbpj ic ktuna hcr rnt 'rvc ukgh vnv" 'lhanvu '"ifanv

,t ukych og iunvva lrum ah ohrsdv uktk ouhe vhv,a hsfu 'vmrpv ,nh,x
hrusk vrusx uz vbe, vhv,a hsfu 'o,urn ,t ukcehu ohnfjv ,gsk o,gs
hhjc zt rcfu ,utruv hrunu ohdhvbn vbnh unmgc ubhcr vana lrum vhv ,urus
ohrav ,gsk o,gs ,t ukychu wv rcs ovn aursk ktrah hbc utuch van
,truvk ohpupf ktrah hbc uhv uz vbe, hsgkcn oda ;t kgu 'ovhkgn ohsnugv
hnfjk onmg ghbfvk ohtcv ,urusv ,t snkk uz vgbfvc hdx vhv tk 'van
vz tuv vana rjtn hf worng ic hrcs tkt ubk ihtw urnth tna ',urusv
uhpn tmuhv kf hf uhrcsk ,hhmk hutrv in if kg 'ktrahk vru,v ,t khjbva
vruhu uhrjt tuch rat vz tuv hn orng ic ek,xba rjtn lt 'vru, hpud ubhv
'rusv hnfjk u,hhmha ktrahk vruh unmgc vana iufbk ur,h vtr if kg ?vghs
,t ,uprk rmhvk vp iuj,p vhv, tk cua van h"g vaghh rcsv vza rjtnu

 /ann vru, hpud rsdc thv vcuhja rjtn 'ohnfj ,buntn ktrah
osue vc,ufk vru,v vnhsev if kg vru,k euzhju ouhe ubhv rcsv vza iuhfu     
vru,v ,kcek vbfv ka erp ostv ,t snkk lfc vbuufu 'vru,v ,kce sngn
ohbnn ihta oaf hf 'vru,k unmg ,t rhafn kuyhcv vz hsh kg er hf ughsuvku
iht lf 'lfk rafunu hutr ubht ot ,uchaju vkusd ka hubhn vzhtk ostv ,t
sug kfu 'vzk hutr ,uhvk unmg ,t lfzn ihta sug kf vru,k ostv ,t ohfzn
rjtn 'vru,k inuznu hutr tuv iht rusv hnfj ,urn uhkg kcek vrfv hshk tc tka
vru,v ,t reug rsdc ubhv ohnfj hrcs kg rcugv hf 'ukmt vru,v ohhe,, tka
unmg ,t runak ostk t"ta oaf hf wvsgv hbhgw ohtreb ktrah hnfj hf 'k"r
ohjhdanv ohnfjv h"g ot hf hgcsf vru,v ,t ohhek t"t lf 'vhtrv jf hkcn

/vbjnv lu,c rusjk rmhv ,t gubnk ohdhhxu ohrsd ohbe,nu ,sv ,nuj kg
uvhctu csb irvtu v,t wv kt vkg rnt van ktuw ovhkg cu,fa ohbezv ohgcau
'hbhx rv kt ,ukgk ,uar i,b tk ktrah hbc rtak ukhtu 'wktrah hbezn ohgcau
rvv kg shn, vhv sucfv hf 'hbhgc ohcuy uhrcsu 'ohrjt tku 'wvnvw rnt if kgu

/"ifanv ,t tkhnu rvv kgn ek,xvu ifanv vagba sg
v c,fu    whjrznweukhxk inhx tuv 'lurt kue kcuhv luanhafw 'h"ar c,f" '

hba vzc ubghsuv ',ukgk ihtar ov vek,xva iuhfu 'kuev ,expvu vbhfav
,t kcuhv luancw rnt ukhtfu 'kuev tuv wluanw ka kugpva 'sjtv 'ohbhhbg
ifu ',ukgk vcuj tuva tku ',ukgk ihtar uhvha tuv wukghw aurhpa 'hbavu 'wukue
inhx tuvw rnuk ;hxuva vn kct 'wtruyc exhnk iarn iubhtw xukebut odrh,

eukhxkihta 'hbpn tuv 'w,ukgk ohtar ov vek,xva iuhfu 'kuev ,expvu vbhfav 
ah vtruv vns 'cu,fv in icunf 'rvc ,ukgk ,uarv ,bh,bk inhx kuev ,fanv
ifa 'kuev ,expv kg vtruv thv lurtv kuev ,fanva 'rnt lfhpku 'z"g vzk
,expvu 'vexpvv ,gc uvufhanhu kuev ufhrtha hkfc ot vpc ot ohbdbnv lrs
,ukuec tkt hbhx rv kt vtc tk hrva 'vbhfav eukhx kg vtruv thv kuev
'rvv kt ,ukgk ,uarv ,bh,b thv vbhfav eukhxu 'rpua kueu scf ibgu ohercu
eukhxu kuev ,expv kg vruha lurt kue kcuhv luanhafwa cu,fv rnt lfcu

/"wubnn vbhfav vek,xva iuhf rvv kt ,ukgk ihtar ova inhx tuv 'vbhfav

R’ Moshe of Kobrin zt”l would say:
     “wrvv sdb ktrah oa ijhuw - The word wijhuw (encamped) is written in the singular form because the Jewish people were
like one person with one heart - they were totally united (Rashi). Only through the power of unity are the Children of
Israel capable of standing ‘opposite the mountain’ - opposite the mountain of hatred that surrounds them at all times.”
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R’ Boruch Halevi Epstein zt”l (Tosefes Beracha) would say:
     “wlhnh iufhrth ignk lnt ,tu lhct ,t scfw - Adam was created from the ground so he didn’t have a
father. As a result, there was no feeling of love of a son to father. However, Adam did have a son.
Consequently, there is the love of a father to a son naturally. This is why the Torah doesn’t command
fathers on raising their children and feeding them rather we just find that it is a father’s obligation to
teach his son Torah, a craft, and so on. However, children are charged with a command to honor their
parents. Why? Because the love of a father to a son is rooted in nature; there doesn’t need to be a
command on that. However, the love of a son to a father is not and therefore needs to be commanded.”

A Wise Man would say: “Deal with the faults of others as gently as if they were your own.”           

(4) dkr s"uh rpux o,j ,"ua (3) :dk ihaushe (2) v:c ,ucu,f (1)
(7) d:d ohrufhc (6) /dk ihaushe gauvh hbp ihhg (5) d:d ohrufhc
kg ohrucd hyka (10) d:d ohrufhc (9) t:txa s"uh (8) p"e,

cf,:yh ,ca 'hfsrn
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"hns kyhbf r,h" - A Leg To Stand On: Chulin 58b
An animal is considered a vphry if it has an extra leg. The Ramban
explains that we view it as if the extra leg has been removed and then
attached again in a place where the missing leg would create a Treifa.
The Rashba (quoted in the Shach) says that although you might find an
animal with an extra leg living for more than 12 months (like a circus pet),
one may not ask questions on this Chazal. The Rashash learns that an
extra limb draws away the required bodily nourishment from the other
legs making them deficient and thus a Treifa. He says that a person who
is blind in one eye, is known to have better vision in his remaining eye.
This is due to the extra nourishment going to only one eye. Thus, an
extra leg would likewise diminish the sustenance of the other legs. The
Gemara  (ve ihrsvbx) tells us that Bilaam was blind in one eye. Some
meforshim say that it was with this blind eye, that he was able to summon
supernatural powers and calculate down to the 3,000th of a second
the time of day that Hashem “gets angry” and time his curses perfectly!
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Mazel Tov to Mr. & Mrs.
Avi Katz and Mr. & Mrs.

Elliot Kahan on the
Marriage of their children

Zevi & Tani.
May they be zoche to

build a Bayis Ne’eman
B’Yisroel and bring

simcha to Klal Yisroel.
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY
"okuf sdbf vru, sunk,u" - The Greatest Mitzvah of All (112)
Kavod HaTorah: Standing Up for a Baal Maasim. As we
conclude the topic of honoring a Baal Maasim, a few more
relevant details should be added. After all the definitions of Baal
Maasim have been explained, one could summarize and define
it as one who is devoted, in an outstanding way, to fulfilling
mitzvos, either Bein Adam L’Makom or Bein Adam L’Chaveiro.
The Minchas Chinuch leans to the opinion that a lady who fits
the description of a Baal Maasim, has the same halacha as a
man, and it seems so from the Yam Shel Shlomo (1) as well.
The Einayim L’mishpat (2) writes that a Baal Maasim may
forgo his honor, just like a Talmid Chacham. It is not similar to
an “Osei Mitzvah” (one who does a mitzvah) who some say
cannot be mochel. This is because by the Osei Mitzvah, the
honor is for the fulfillment of the mitzvah being performed and
the doer cannot forgo the mitzvah’s honor. By a Baal Maasim,
however, it is his honor for past performances and he can be
mochel. The Chasam Sofer zt”l (3) rules that Baalei Maasim are
not just unique in that people stand for them, but rather, they
have a general priority over those who are not deemed Baalei
Maasim. For example, if two people are in need of Tzedaka and
there is only enough to give one, a Baal Maasim is first on line.
(Sometimes other factors might outweigh this factor.) 
Standing Up for Osei Mitzvah: Introduction. The Mishna (4)
says that when people would bring Bikkurim (first fruits) up to
the Bais HaMikdash, everyone would stand up for them,
including those busy with work. Seemingly this is a Rabbinic
obligation (5). The Talmud Yerushalmi (6) says that from here we
learn that it is an obligation to stand up for all those who are
performing a mitzvah. By Bikkurim they were (at first glance)
just going to do a mitzvah and still the obligation exists. Sefer

t"yhka skparhv lurc r"vun ,tn       
   xyhhv sbkchke lurc ohhj ,ryg kkuf atr 

Chassidim (7) stresses that even if the one doing the mitzvah is an
ignorant person, the obligation exists. Based on the above, the
Shulchan Aruch (8) rules that when people are carrying a coffin
to burial, those sitting nearby (presumably within 4 amos), must
stand. It would seem (from the wording of the Mechaber) that
they are not standing as an honor to the niftar, but as an honor to
those who are doing (or going to do) the mitzvah.
Examples. The Rav Bartenura (9) writes that from here we learn
that one should stand up for those carrying a baby boy in for his
Bris Milah. The R”M (presumably R’ Meir M’Rottenburg
zt”l, as quoted in Shiltei Giborim (10)) would stand up by the
Bris Milah itself because of Osei Mitzvah. Some say that
standing up for a chosson on the way to his chuppa to do Mitzvas
Kiddushin is for this reason of Osei Mitzvah.

















     When Yisro advised Moshe how to ease the burden of judging the entire nation, he wisely encouraged him to delegate
authority so that every problem does not come to Moshe. Moshe would handle the larger problems while the lesser questions
would be asked to others who could answer. Yisro’s main advice to Moshe, says R’ Avraham Pam zt”l (Moreh Tzedek 98)
was: You must teach the people the correct path a Jew must follow. If you inspire them to act the way  a Jew is supposed to act,
then you will not have as many disputes and problems to judge! The Chofetz Chaim zt”l explains that the “derech” (path) of
the Jewish people is the derech of Avraham Avinu, which is to be sensitive to the feelings of others and filled with a burning desire
to do good for others! This is the DERECH of Am Yisroel - the DERECH Yisro advised to obviate the need for extra judges.
     R’ Pam adds that every one should ask himself: Why am I in this world? Why did my neshama travel millions of miles to
come here? Why did my mother have to go through the difficulties of childbirth to bear me? Why did my father experience
tzaar gidul banim to raise me? Was it to cause pain, harm and suffering to others? Surely not! It must be that I am here for a
higher purpose - to be a true Jew and follow the derech of Avraham Avinu, which is to only benefit others and NEVER, EVER
cause another person pain! The Gemara in Bava Kama extrapolates on this posuk that the "vc ufkh lrs" which we are referring
to is the idea of Lifnim Mishuras HaDin! To go above and beyond the call of duty! A Jew must humble himself to others and
be mevater on whatever he wants so that there will be love and harmony between Jews! THIS is the derech that we all must
learn to live by as Jews. If only we would ALL take this to heart, how much better would our lives be? How much more
blissful would our shalom bayis be? How much easier would it be to get along with all people? May we all be zoche!
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    I once asked the Alter Bluzhever Rebbe zt”l a question: When Yisro came to the desert, he told Moshe, “I have come to
you - wl,atuw - with your wife - wvng vhbc hbauw - and with her two sons. Weren’t they his sons as well? The Rebbe answered me,
“I lost my first Rebbetzin and family in the Holocaust. Hashem was good to me and gave me a second wife along with her two
young children that I adopted as my own. But she stipulated that she would be in charge of their chinuch; to guide, mold, and
teach them to grow into ehrliche Bnei Torah.” This is what the Rebbe answered me: Tzippora was the wife of Moshe, but she
was in charge of the chinuch of her children, and the choshuver Bluzhever Rebbetzin followed her example. Yisro said to
Moshe, “Your wife, Tzippora, is in charge of bringing up her two sons as true Bnei Torah and as such, the children are hers!”
     This reminds me of a story of R’ Isaac Sher zt”l, who was once walking with a talmid when a young woman carelessly
pushing a baby carriage, almost knocked him over. The talmid said, “What a chutzpa! Does she think she owns the entire
sidewalk?” The Rosh Yeshivah replied, “Look, it is now 11:00 am. All I did this morning was take care of myself; washing,
davening, eating, and walking for my health, but I have done nothing for anyone else. This young woman surely slept very
little last night; got up early for her husband and children, waking them, dressing them, feeding them, kissing them, and
sending them off to school to learn. How can I complain and criticize this woman who has already done so much for others?”
    By Shiluach Hakan, we send away the mother bird before we take the chicks because it is a mother’s natural instinct to stay and
protect her little ones (Rambam). The Ohr Sameach adds: she has special protection from Hashem because she is occupied with
raising her next generation. Surely a Jewish mother who cares for her children’s future deserves all the credit in the world!       

                                                                                                                                                                                                             

 iuagh rat vagnv ,tu vc ufkh lrsv ,t ovk ,gsuvu(f-jh)

 wudu .rtv kf hk hf ohngv kfn vkdx hk o,hhvu h,hrc ,t o,rnau hkec ugna, guna ot v,gu(v-yh)
    Rabbi Alexander (Sender) Linchner z”l, the Founder of Boys Town Jerusalem, was born and raised in the United
States, right after the turn of the 20th century. He was one of the few American bochurim to study at the great yeshivos of
Eastern Europe before the Holocaust. During the course of his studies at the Yeshivah at Radin, Poland, he came under the
direct, personal influence of the holy Chofetz Chaim, R’ Yisroel Meir Kagan zt”l, and for the rest of his life, he always
considered the Chofetz Chaim as his personal mentor. He returned to the United States before the outbreak of World War
II, where he became principal at Yeshivah Torah Vodaath, in Brooklyn, NY, working under the guiding hand of his
father-in-law, R’ Shraga Feivel Mendelowitz zt”l, who was also the founder of Torah Umesorah, the National Society
for Hebrew Day Schools. He and his son-in-law trained and inspired a generation of Jewish educators who founded Jewish
day schools in many American Jewish communities, forming the backbone of Jewish education in this country. 
     While still learning in Radin, Sender was surprised when one day, a few months into the zman, he received a message
that the Chofetz Chaim wished to speak with him. Understandably, this made the young American bochur nervous and
anxious. The Chofetz Chaim was already an old man, well on in his years, and he generally did not meet with any of the
students in a private setting. In fact, not only did Sender Linchner never merit to speak with the Chofetz Chaim before, he
had even only managed to briefly see his holy countenance just a few times.
     As he entered the home of the Tzaddik, he was quite anxious and tense, but the warmth exuded by the Chofetz Chaim
helped him relax quite a bit. The Chofetz Chaim began by asking him how he was faring in yeshivah, how often he is in
touch with his family back in the United States, and other personal questions about his general well-being. Sender felt
better that the Chofetz Chaim was taking an interest in his needs and really cared. He then showered him with a multitude
of berachos and well wishes that Sender should have much success with his learning, and with all his endeavors.
     When Sender Linchner returned to the yeshivah, a crowd gathered around him, as everyone was curious to know what
the highly unusual meeting was about. Sender shrugged his shoulders and explained to them that he himself had no idea
why he was invited to meet with the Chofetz Chaim, and based on the conversation, there was nothing specific that the
Tzaddik wished to tell him. Of course, he was still thrilled and it was an experience he cherished and never forgot.
      A few days later, the reason for the meeting became known. It was only a few weeks before Pesach and there was a
severe shortage of flour in Russia. Always thinking about the needs of Klal Yisroel before his own, the Chofetz Chaim was
very concerned that millions of Jews living in Russia would not be able to procure matzos for Pesach.
     One evening, the Chofetz Chaim received the incredible news that the government of the United States of America,
delivered a huge emergency shipment of flour intended for the starving Russian people. The Chofetz Chaim was ecstatic
about the news. The Russian Jews will now have matzah for Pesach. It was a tremendous relief for him.
     Wanting to express his great appreciation to the United States for the kindness and largesse they carried out, the Chofetz
Chaim was well aware that simply writing a letter addressed to the American Government would probably not do the trick.
Yet, he still very much wished to somehow express his appreciation to the American people.
     The Chofetz Chaim therefore invited the only American bochur at that time learning in the Radin Yeshivah to his house
where he made him feel very special and showered him with berachos. This was the only way he could show a measure of
Hakaras Hatov to the United States for the kindness it had done. Although he knew that the American Government and
the American people would never hear about his gesture of thanks, he nevertheless understood that gratitude was
something that a person must show regardless if the person who extended the kindness is aware of the thanks or not. We
must always recognize the good in others as well as the good done for us by others. (R’ Eliezer Abish, Portraits of Prayer)

        tc ur,h lb,j hbt van kt rnthu
vng vhbc hbau l,atu lhkt           (u-jh)

 crg sg rec in lhkg cmb ogv kfu lsck cauh v,t gusn(sh-jh)
lyn: Rav Sruya Diblitzky zt”l once came to the home of the
Chazon Ish zt”l needing to be matir neder (released from a
vow). As he walked into the Tzaddik’s home, he saw him
sitting and talking in learning with another Talmid Chacham.
The Chazon Ish turned to R’ Sruya and asked him what he
needed. When he heard that he wished to be matir neder, he
said, “Look, we have two here now. Go outside and call in a
third man and we will make a beis din of three.”
    R’ Sruya went outside and waited until a man passed by
and asked if he can come inside and be part of a beis din. The
man was happy and honored to sit with the Chazon Ish.
    As soon as he sat down, the Chazon Ish asked R’ Sruya
what his reason for releasing the vow was and after a few
questions, the Chazon Ish was satisfied. Together with the
other two men, they all announced, “Mutar Lach, Mutar
Lach, Mutar Lach,” (You are released) and the extra man got
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up, bade them good day, and went on his way.
     The moment he had left the house, the Chazon Ish said to
R’ Sruya, ”The man you brought in is not learned in any way.
I don’t think he even understood what the proceeding was all
about. Go and get another man and we will do it over again!”
     R’ Sruya later commented on the extreme sensitivity and
kavod habriyos of the Chazon Ish, who would play along in a
mock beis din, rather than embarrass another Jew.
lynp: Yisro gave advice to his son-in-law and said, “It is not a
good thing that you sit and the people stand.” He was
teaching Moshe Rabbeinu and all of Klal Yisroel the midda of
Kavod Habriyos, and that you don’t make others stand while
you sit. In fact, the whole idea of commissioning the smaller
size Beis Din was Yisro’s idea. Although he was new to the
camp of the Jewish people, his ideals were sound and he
preached middos tovos and the correct way to live. It is no
wonder that Chazal have taught us: "vru, iht .rt lrs iht ot" -
where there is no middos tovos, there cannot be Torah.
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   Just as by Har Sinai, Hashem’s Divine Presence was
revealed to the masses, the Haftorah tells of the vision of
Yeshaya HaNavi who perceived Hashem sitting on a holy
“chariot” surrounded by angels. He described the atmosphere
and how the secrets and inner workings of the world were
revealed to him. The Navi begins his prophecy by saying,
“In the year of the death of King Uzziya.” The question is:
why is it necessary for us to know this? Additionally, Chazal
tell us that Uzziya didn’t really die; rather, he was inflicted
with leprosy and considered as if he were dead!
      The Chida zt”l explains that a king receives a special

divine assistance to rule his kingdom, but he loses it on the
day of his death. King Uzziya was a righteous king who
wrongfully attempted to sacrifice ketores (incense) in the Bais
HaMikdash, a task performed strictly by the Kohanim. As a
result, Hashem inflicted him with tzaraas which likened him
to a dead man, thereby stripping him of his divine assistance.
   The make-up of a king is his glory and splendor, as well as
his ability to project it upon his citizens. Yeshaya described
the glory and splendor of “Hashem’s inner sanctum” and
contrasted it with Uzziya to show what a king looks like
without his special support. While Uzziya did not actually
die, his kingship no longer retained the grandeur it so badly
required and therefore, he would have been better off dead.


